📅 Hindi Lesson – Murli of 10 May 2026

📅 Murli sentence of 10 May 2026

📜 Hindi
इकट्ठे के इकट्ठे एक समय अनेकों की टिकेट कट रही है तो ऐसे समय में आप एवररेडी हैं ?

🔤 Transliteration
ikaṭṭhe ke ikaṭṭhe ek samay anekoṃ kī ṭikeṭ kaṭ rahī hai to aise samay meṃ āp ever-ready haiṃ?

💬 Translation
“When, all of a sudden, many people’s ‘tickets are being cut’ (i.e. they are leaving the body), are you ever-ready at such a time?”
👉 Reformulation: 
👉 “When many depart suddenly all at once, are you always ready?”

📚 Vocabulary
· इकट्ठे के इकट्ठे (ikaṭṭhe ke ikaṭṭhe)
 → all together, in large numbers, en masse 
· एक समय (ek samay)
 → at one time, in a single moment 
· अनेकों (anekoṃ)
 → many, numerous 
· टिकेट कटना (ṭikeṭ kaṭnā)
 → literally “the ticket gets cut”
 → idiomatic meaning: to die / to depart (like a travel ticket being issued/validated) 
· ऐसे समय में (aise samay meṃ)
 → at such a time, in such circumstances 
· एवररेडी (ever-ready)
 → always ready (English borrowing commonly used in BK Murlis)

⚙️ Grammar
1. 🔁 Emphatic repetition
इकट्ठे के इकट्ठे
 → intensifies the idea of totality
 👉 “all together,” “in large numbers at once”

2. 🧩 Progressive construction
टिकेट कट रही है
· कटना (kaṭnā) = to be cut (intransitive/passive sense) 
· कट रही है = is being cut / is happening 
👉 expresses an ongoing process
 → “departures are happening”

3. ❓ Direct existential question
आप एवररेडी हैं ?
· आप = you (respectful / plural) 
· हैं = are 
👉 not just factual, but introspective
 → “Are you internally ready?”

4. 🔗 Logical structure
... तो ऐसे समय में ... ?
→ “then / in that case…”
👉 builds cause → reflection
 → “Since this is happening… are you ready?”

🪶 Deeper Meaning (BK context)
🎟️ “टिकेट कटना” (ticket being cut)
A powerful metaphor:
· Life = a journey 
· Death = departure 
· “Ticket” = permission to leave 
👉 But here:
 → sudden, collective, unpredictable departures

⚡ Core idea
· Events (earthquakes, accidents…) happen suddenly 
· Many souls leave at the same time 
· No one knows:
 👉 “Will I be here tomorrow?” 

🧘‍♂️ Spiritual message
It is not enough to say:
 ❌ “I am making effort (puruṣārth kar rahā hū̃)”
The real question is:
 👉 Are you ready NOW?

🔥 Key nuance
· ❌ Not future preparation 
· ✅ A present state 
ever-ready = constantly ready at every moment

💬 Final Reformulation
👉 “When so many people leave suddenly all at once, can you truly say you are ready at every moment?”
👉 “In the face of sudden death, are you already prepared inwardly—or still preparing?”
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